Lektion elf JIeKI1ist

Schon wieder so ein Zimmer!
3H08y maxa Kimnama!

3azanvhi oani
I'pamamuxa

Apmuxns :

Y nimeyorciti Mo8i IMEHHUKIL 8HCUBAIOMBCA DA3OM 3 ADMUKTIAMU.
Apmuxne 8KA3YE HA 2DAMAMUMKHILL DIO IMEHHUKA: YOR0BIMUT,
HCIHOYULE § cepeonitt. Apmuxni 6y8aroms O3HaMeHs 1 Heo3HAeHl.

O3nauenuii apmuxns

IMerRUKIB HON06I4020 POOY (M): der - der Schliissel
IMerHUKI8 cepedrbo2o Pooy (n): das - das Zimmer
IMEHHUKIB HCiHO®020 POdy (f): die - die Flasche
Heo3nauenuii apmuxie

IMEeRRUKIB HON0BI4020 POOY: ein - ein Schliissel
IMEHHUKIE CePeOHbO20 POOY: ein - ein Zimmer
IMEHHUKIB HCIHOYHO20 POOY: eine - eine Flasche

Heo3Haueruii apmuxis 6JCUBAEMBCA, KU npeomem, npo AKULL
Li0embCa, ~HeBUHAMEHULE, MOOMO, AK NPABUIO, 1MO0T, KOAU npeomem
Hasusaemsca enepuie. O3HAMEHUL APMUKIIL, AK NPABUNO, HCU-
BAEMBCA, KU NPEOMEIN HASUBAEMECA 80PY2e, MOOMO, 8iH 6Ke €
BUSHAYUCHUM.

Hanpurxnao: Das ist eine Flasche - die Flasche ist ja noch halbvoll.

OOHUHAG
YOn06MULL pio cepeoniti pio HCEHOMULL DIO
HA3UBH. 3HAXIOH. HA3UBH. 3HAXIOH. | HA3UBH. 3HAXIOH,
GIOMIH.  GIOMIMN. giom.  a&iom. giom. eiom.
(Nom,)  (Akk,)

O3HAMEeHULL

apm. ) der das die

Heo3HaUeHUU

apm ein ein eine
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oA e AMisth
1 Ha me, u;o xwuyca ao6pe eu)cvuo .
me npo 1o eu poanoezaaeme Das kennst du doch!
Das kennen Sie doch!

IIpubupansruysn Lannd poadpamoeam UM, 140 3HOBY mcuﬁca zzcmb l
SANUULUE HOMED Y HAXTUBOMY CIGHL.
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. Hanna: . Hallo, Frau Berger'
Frau Berger: Guten Morgen, Hanna.
Hanna: Ach nein — schon wieder so ein Zlmmer' So ein Mist!
Frau Berger: Was ist, Hanna?
Hanna: Ach — das Zimmer ist wirklich ein Saustall - ) o
Frau Berger: Das kennst du doch.
Hanna: Stimmt.

TanHa nowunae fgomiupamu mummu 3 nidnozy, nomin nomivae noeHy
MONANBHULIO L POOUMD 3 YCbO2O 46020 MAKUL] ‘inocogpceruti”
BUCHOBOK: HONOBIK KYDUMS L W€, A HCIHKG - NPUBUDAE.

Hanna: Typisch — eine Flasche, noch eine ~ oh, die Flasche ist ja-
. noch halbvoll. Der Aschenbecher — voll! Na klar; Der
. Mann raucht und trinkt; die Frau putzt :
Ex: © Und singt. . v :
Hanna: Was? Ist da )emand?

Llixasa Exc, axa came npozymoeanacs zomema}n, er;:éue 6avums iuye.
Bona Hacmxaembcn 5Jny3wcanma = ' S

Frau Berger- Alles okay, Hanna? Oh - eine Flote'
Ex: Ein Musikant — chaotisch und charmant.
Hanna: Ist da jemand? ‘ :
Frau Berger: - -Ist dajemand? Komisch . . .

WORTER UND WENDUNGEN

Cnoea i eupasu

schon wieder 3HO

So ein Mist! Taxe Henoao6cmeo/
Taxa nenpuemmicms!

Was ist? IJo maxe?..

wirklich Otticro

Das ist wirklich ein Saustall' Lle cnpaexchiti caurrousrux!

kennen ‘ 3ramu

stimmt Lie mouno!

typisch munoeo
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die Flasche
halbvoll

der Aschenbecher.

voll

Na klar!
der Mann
rauchen
trinken
die Frau
putzen
singen
die Flote
der Musikant
chaotisch
charmant
komisch

HANIBNOBHA
nonmauuwz
noeHuLl
Acnol
4oN08IK
Kypumu

. numu

HUCIUMU, NPUOUDAMIU
cnieamu -

elima

Mysuranmur’ (i pomu )

o XAOMUNHUL
MUNULL, YapieHul, uyaoeuu

Bis zum nichsten Mal!

OUBHO, KOMIMHO
Ao Hacmynuozo pa3zy!

I'j'BUNGENA
Bnpaeu
I Imennuxu, wgo cmoams cnpasea, enumsims y malGnuo
pasom 3 aio U apmuxiamu.
m. n. ~ f,
das Frithstiick Frithstiick (n)
Tee (m)
Kaffee (m)
Lied (n)
Flote (f)
Text (m)
Beruf (m)
Arzt (m)
Portier (m)
Student (m)
Studentin (f)
¢
Rezeption (f) Zimmer (n) Mann (m) Geld (n)
~
Portier (m) Schl\iissel (m) & Frau/(f) Taxi (n)
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1. Dasist _ein  Taxiv *"** - 2. Das _ Taxiistneu.

3. Dasist ______ Zimmer. 54 Zimmer ist frei.

5. Das ist _ Lied. 6, __ lLied ist wunderschbn
7. Dasist _______ Flasche. ... "  Flasche ist voll.

9. Das ist Arzt. Arzt arbeitet viel. *

11. Das ist _ Frau. Frau arbeitet im Hotél.

¥

[ 3 ] chaemé nponymenl apmmcni i nanuwims npoaoeolcemm

Mann kommt i

Hotel _ Mann fragt: Ist noch
Zimmer frei?* Pomer fragt Y Einzel- o"ctlér? o
Doppelzimmer? _ Mann mochte Einzelzimmer mit Bad.
Portier sagt: ,Okay.* _ Mann mochte ______ Tai:™* V- -
Portier sagt: , Taxi ist gleich hier.“ —Magnn ;o

wartet, er raucht und sagt: Vlelen Dank “ ,
, SR i
— Fraukommtin ____ Hotel.
[ty

52



